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   قزوين–)ره(المللي امام خميني دانشجوي دكتري زبان و ادبيات عربي دانشگاه بين
  چكيده

ي اول عصر جاهلي است كـه در شـعر    ب معلقّات و يكي از شاعران طبقه      اعشي يكي از اصحا   
هـاي   هايي از فرهنگ و تمـدن     توان گوشه  خاطر كثرت سفرهايش به مناطق مجاور مي       وي به 

از . مختلف همچون تمدن فارسي، رومي، حبشي، نبطي، مصري، تركي، كابلي و غيره را ديد             
هـاي مجـاور سـفر كـرد، شـعر وي           ت بـه همـسايه    آوردن مال و ثرو    دست آنجا كه او براي به    

هاي فرهنگ و تمدن مثل طـلاق، ازدواج، جنـگ، مجـالس لهوولعـب، وسـايل       نمايانگر نشانه 
تـوان در شـعر وي اديـان مختلـف،       برآن مي  علاوه. عيش و نوش، آلات موسيقي و غيره است       

ه بر خيـال بـر زبـان،        تمدن و مدنيت علاو   . باورها و عقايد ديني، مراسم مذهبي مردم را ديد        
علـت   زبـان شـعري وي بـه   . موضوعات و موسيقي شـعري اعـشي نيـز تـأثير گذاشـته اسـت       

دادن به سازوآواز كنيزكان برخلاف ديگر شاعران جاهلي مثل طرفة بـن عبـد همـواره                 گوش
گونه  تأثير فرهنگ و تمدن در موضوعات شعري وي اين        . ساده بوده و فارغ از بيچيدگي است      

پـردازد و در هجـو، مهجـو را بـه           در فن مدح مثل شاعران عباسي به مبالغه مـي         است كه او    
اين شاعر براي   . دهدخرج مي  گيرد و در تغزل، در وصف معشوقه تنوع و تفننّ به           ريشخند مي 

طوري كه پركاربردترين أوزان شـعر وي        كند به  موسيقي شعر خود أوزان آهنگين انتخاب مي      
كاربردن قوافي آهنگين در غالب حـروف روي شـايع           وي با به  . باشدبحر طويل و متقارب مي    

هـاي بـديعي نظيـر       مثل لام، دال و راء، تكرار حروف و كلمات، هماهنگي آنها، برخـي آرايـه              
موسيقي شعر خـود را افـزايش       ... تنسيق صفات، طباق، رد العجز علي الصدر، انواع جناس و           

  .آورد هيجان درمي مي دهد و مخاطب را به
 .اعشي، تمدن، شعر، فرهنگ، موسيقي:  كليديژگانوا

                                                
∗. E-mail: m_mirhoseini89@yahoo.com 
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  مقدمه

  در عصر جاهلي،كمتر شاعري بر فرهنـگ و تمـدن ملـل مختلـف علاقـه نـشان داده                   
هـاي   جز اعشي كبير و نابغه ذبياني كه براي به دست آوردن ثروت بـه سـرزمين                به. است

  ، شـاعري اسـت     اعـشي كبيـر   . همجوار سفر كردند و از فرهنگهاي مختلف آگاهي يافتند        
  هــاي مجــاور  كـه هــم از فرهنــگ عربــي بهـره گرفتــه و هــم از شــيوه زنـدگي همــسايه   

  وي از جمله شـاعراني اسـت كـه تمـدن هـاي مختلـف را در شـعر خـود                  .ويژه ايرانيان  به
  شـعر او  . به تصوير كشيده و از آداب و رسوم اصحاب اين تمـدن هـا سـخن گفتـه اسـت      

  و تمدن هاي مختلف از جهت خيـال، واژگـان، موسـيقي      به خاطر تأثيرپذيري از فرهنگ      
هـاي   مقاله ي حاضـر بـر آن اسـت تـا تمـدن            . متفاوت با ديگر شاعران جاهلي است     ... و  

مختلف را در شعر اعشي به نمايش بگذارد و با تكيه بر اشعار او تأثير فرهنگ و تمـدن را          
  .بان قرار دهددر شعر او بررسي نمايد و در اختيار ادب دوستان فارسي ز

  ي تحقيقپيشينه

تاكنون در مورد شعر أعشي، كتاب هاي مختلـف نوشـته شـده و تحقيقـات فراوانـي                  
  توسـط بنـده   ) ره(ديـوان او در دانـشگاه بـين المللـي امـام خمينـي           . صورت گرفته است  

  و دو تن از دانشجويان به راهنمـايي دكتـر سـيد محمـد ميرحـسيني بـه زبـان فارسـي                      
  رديده است اما در مورد فرهنـگ وتمـدن هـاي مختلـف در شـعر وي و                  ترجمه و شرح گ   

  نيز تأثير ايـن تمـدن هـا در زبـان، معـاني، موضـوعات و موسـيقي شـعري او تحقيقـي                        
  اين مقالـه در راسـتاي پـرداختن بـه ايـن موضـوع تحريـر گرديـده                  .صورت نگرفته است  

  .است

  معرّفي اعشي

 الفـاخوري، (تاي منفوحـه متولـد شـد        ي يمامه، روس ـ  م در منطقه  530اعشي در سال    
 بـن  هي سعد بن ضـبيع  او از قبيله  .  اسم او ميمون بن قيس بن جندل بود        .)244،  1995

 .)169، 1997 ابن قتيبـه، (قيس بود و به خاطر ضعف باصرهاش كنيه ي أبوبصير داشت      
لقب داشت زيرا از شدت گرما بـه        ) كسي كه از گرسنگي كشته شد     (پدرش، قتيل الجوع    
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س پي غار را مسدود كرد و س      ي پناه جست و صخره ي عظيمي از كوه غلتيد و دهانه           غار
  .)169 ،همان(در آنجا از گرسنگي مرد 

  او مـردي عـشرت طلـب بـود كـه تمـام عمـر               . اعشي در أواخر عصر جـاهلي زيـست       
  اعـشي اسـلام را درك كـرد        . خود را بـا بـاده نوشـي و قمـار بـا دوسـتان خـود گذرانـد                  

  طبق بررسي ها، او بت پرسـت       . )341: 7، ج 1990 الزركلي،(سلمان نگشت گاه م  ولي هيچ 
  او در دوران نوجـواني راوي دايـي خـود، مـسيب     . بود و از هيچ گناهي دوري نمي جست      

  . بن علس بود سپس خود در شعر به نبوغ رسيد و نـامش بـر دايـي خـود غالـب گـشت                      
  معلـوم مـي شـود كـه ناقـل          ) بچنگي عر (  العرب هصنّاج از اخبار مربوط به او و لقبش،      

  وي يكـي   ) 336بـي تـا،      ضـيف، .(اشعار جاهلي بوده و آن را بـه آواز مـي خوانـده اسـت              
ي اول عـصر جـاهلي اسـت كـه هـيچ شـاعر              از اصحاب معلقّات و يكي از شاعران طبقـه        

 ، البغدادي، بي تـا    -341:7ج،1990الزركلي،(ي او شعر نسروده است    برجسته اي به اندازه   
  .)85:1ج

ي سـوال و طلـب   ماء معتقدند كه اعشي، اولـين كـسي اسـت كـه شـعر را وسـيله        عل
هـاي وي  تغـزل . )357بـي تـا،     شـيخو، -18، 1913ابن سـلّام،  ( بخشش قرار داده است   

و همـه ي آنهـا جـسماني و آكنـده از شـهوتِ           )148:1جبي تـا،     بروكلمان،( طولاني بوده 
او را در ايـن     . شي در فن خمر اسـت     استادي اع . آميخته با شرابخواري و لهو و لعب است       
، بـه طـوري كـه       )174:1ج،  2000 ابـن رشـيق،   ( موضوع، شاعرترين مردمان دانسته اند    

براي اطّـلاع   . شاعراني همچون اخطل و أبونواس در دوره هاي بعد از او تأثير پذيرفته اند             
ي مفـضّل ضـبي در مـورد و     ). 33 -27،  1972حسين،  : (ك.از نمونه هاي تأثير پذيري ر     

كسي كه فكر كند شاعري از اعشي برتـر اسـت، بـي شـك او شـعر شـناس        « :مي نويسد 
  ).108:1ج، 1991القرشي، (»نيست

توان گفت كه خيال رنگين، عاطفه صـادقانه، شـعر داسـتاني، طـولاني              به اختصار مي  
بودن قصايد، فراواني رخدادهاي تاريخي، كثرت تضمين و استطراد از ويزگي هـاي مهـم               

  .ه شمار مي رودشعر اعشي ب
او در منطقـه ي يمامـه ،   . اعشي عمر طولاني كرد و در أواخـر عمـرش نابينـا گـشت       

و در آنجـا    ) 341:7، ج 1990 ،الزركلي( يك شهر الرياض وفات يافت    روستاي منفوحه نزد  
  .به خاك سپرده شد
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  هاي مختلف در شعر اعشي فرهنگ و تمدن

   بلكـه  ،هـاي همجـوار نبـود    تمـدن خـويش در انـزوا و دور از تـأثير      ي  عرب در جزيره  
و مصر روابط تجاري، سياسـي       هند همواره با همسايگان خويش نظير ايران، روم، حبشه،       

  هنگامي كه هيئتي بـراي بـستن قـرارداد بـه سـرزمين هـاي               . و فرهنگي متقابلي داشت   
  رفتنـد و ايـن شـاعران       كرد با اين هيئت علاوه بر رؤساء، شاعران نيز مـي          مجاور سفر مي  

در اين سـفرها آداب و رسـوم و فرهنـگ ايـن تمـدن هـا را در اشـعار خـود بـه تـصوير                           
يكي از اين شاعراني كه با تمدن هاي مختلف در ارتباط بـود، اعـشي كبيـر                 . كشيدند مي
او به مناطق مختلفي چون يمن، حجاز، عـراق، عمـان، فـارس، فلـسطين، نجـران،            . است

 خود در ابيات زير بدين سفرها اشاره داشـته          شاعر. عدن، بحرين، شام و حبشه سفر كرد      
  :و چنين گفته

������� 	
������� ����	��        ������������ ���	���� ������ ���� �������	  
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  )318، 1994 الحتيّ، (
نـزد نجاشـي   . براي ثروت آفاق عالم را گرديدم،عمان و حمص و اورشـليم را     «: ترجمه

مـن  . نجران و سـرو در حميـر      ) نيز( و. به سرزمين عراق و ايران    ) نيز(در قلمروش رفتم و   
  » نكردم؟ كدامين منطقه را براي مال و ثروت قصد

  : نيز در بيتي گفته
�	-	7	8��* � 	9�	:�;* %�<" �=>)	7 >9	� �?         @A��	�	!�2�1 ���<&2�� �� � %�B�)�< ��8�C	!  

  )199: همان(
پـدرم را از دردهـا و       ! خـدايا : دخترم در حال نزديك شدن سفر مـن گويـد         «: ترجمه

  ». هاي سفر دور كن رنج
رهنگ تاريخي كرده و سبب شـده كـه وي از اخبـار             همين سفرها اعشي را صاحب ف     

امت ها و پادشاهان آگاهي يابد و در اثر ارتباط با اشراف، كنيزكان، مسيحيان، يهودي ها            
نيز اين سفرها باعث شده كه شـعر او بـر خـلاف ديگـر شـاعران                 . به تجارب خود بيفزايد   

ستايي بلكه حتي در كهن     نه تنها در موضوعي تازه چون باده        « جاهلي خيال انگيز باشد،   
  .)363بي تا،  ضيف،( »ترين موضوعات بدوي جون وصف شتر
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اما تمدن هايي كه در شعر اعشي ظهور خاصي دارند عبارتند از تمدن هـاي فارسـي،          
رومي، حبشي، هندي، تركي، كابلي و مصري كه بصورت مختـصر بـدان هـا اشـاره مـي                   

  .كنيم

  فرهنگ و تمدن فارسي - 1

بـه همـين   . ر جنوب شرقي جزيرة العرب، نزديك ايرانيان ساكن بودندعشيره اعشي د 
شاعر خود در مـورد     . خاطر اعشي و عشيره اش به نوع خاصي با ايرانيان در ارتباط بودند            

  : سفرش به ايران گفته
	< �1 ������ �����#�C�D�	< 	0	#�3	! � %���	/�2	! ���(�-��* %� ����� �          4�	����	� %�E �	#6��� 

  )175، 1994 الحتيّ،(
 از بانقيا تا عدن را پيموده ام و رفت و آمد بسياري             ]شهر هاي بسياري  [ من  «:ترجمه

  ». در ميان پارسيان داشته ام
هاي  از ميان آثار جاهلي، هيچ اثري به اندازه ي ديوان اعشي بر كلمه هاي فارسي، نام 

، 1374 آذرنوش،( »ن حيره شامل نيستدشاهان ايران و اميراپاايراني و اشارت متعدد به 
اعشي نزد پادشاهان ايراني مـي رفـت، از ايـن رو در شـعر او         : ابن قتيبه مي گويد   . )124

 22، حدود 55  ياو تنها در قصيده). 170، 1997 ابن قتيبه،( كلمات فارسي بسيار است
در شـعر  كلمات فارسي آنقدر ). 206، 1390مير حسيني،   (كار برده است  ه  كلمه فارسي ب  

او زياد است كه علماء يكي از نقدهايي كه بر شعر او گرفته اند، استعمال همـين كلمـات         
  ). 72 ،1995المرزباني، ( فارسي است

او در ديوان خـود چنـدين   . اعشي در دو حالت جنگ و صلح با ايرانيان در ارتباط بود          
  : تاشاره كرده اس» ذي قار«بار به نبرد اعراب با ايرانيان مثل نبرد 

 %��          �	)����F	��	' �����F G��	-	1 HI��F H�" 8��	��J	2& �* ���K��L�M" �1 	���� 6�N �58  
  )211 ،1994 الحتيّ،(

بـا مـا مـشاركت داشـتند ، از بزرگـي و            ذوقـار  در روز  عد َ ي قبائلم گر همه ا«: ترجمه
  ».پيروزي بي نصيب نمي ماندند

. اشاره مـي كنـد   ...  انواع سلاح ها، زنان اسير و بيوه و          او در اين نبردها به آثار جنگ،      
رويـز سـخن مـي رانـد و در بيتـي از آن      پيروزي خـود بـر خـسرو    پوي در قصيده اي از   
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مرواريد بر گوش مي بندند و      » دلاوران و بزرگ زادگان و گران مايگان عجم       «گويد كه  مي
مـي جنگيدنـد و   ) نـشّاب (مـان در بيت ديگر اشاره مي كند كه ايرانيان اساساً با تيـر و ك           

  .)9 ،1376 آذرنوش،( ها با شمشير عرب
���O	�&+	: �8�)����* �P*	��Q 6	2�3�F ���)�7 �  �1�*8��	2	R�D��� 	S8	��* %�7�T�! �=U�	B�F �&) 
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  )210 ،1994الحتيّ، (
لـشكرياني كـه     لشكريان ما بر لشكر كـسري يـورش بـرد،          ،»حنو«صبح روز « :ترجمه
آنـان  . گريختنـد ) با نوميـدي (سوق مي دادند و سپس آنان   ) وي لشكر كسري  س(مرگ را   

ــشان       ــوش هاي ــه در گ ــستند ك ــياني ه ــان و از پارس ــر زادگ ــه و امي ــروران گرانماي س
آنگاه كه آنان،دسـت هايـشان را بـه سـوي تيرهـا خـم كردنـد،ما سـوي                   . مرواريدهاست

و .  ربوده مـي شـد     )با شمشيرهاي ما  (شمشيرهاي خود خم شديم و پيوسته سرهاي آنان       
 تا اينكه با نيمه شدن روز،آنان پشت كـرده و           ندسواران بكر،پيوسته آنان را نابود مي كرد      

  ».گريختند
او در ابياتي ديگر با ذكر اسماء پادشاهان مثل ساسان و كسري و وصف وسايل عيش                

  :و نوششان، زندگي آنان را ناپايدار دانسته
�� ��	1*	_ ��E 	�D" �	��#�	̀ �< 	V���4�   �a �	�F���b	�8�	1 	� �	c�	c �I�+�� ��H�	̀  

���̂ ���1 	��	c 6�dH�* �e�	 �)	O	' 6f	23�F 	�  �B	� Wg*	� %	O	B�'* �	1 ����#�h��	+�D	i � Wh  
  )230: همان(

 كه  ]غمت مباد [ بر تو تداوم يابد،    ] اين مصيبت هاي روزگار    [ اگر ]!اي شاعر [« :ترجمه
و  .نيستي ،همچنان كه قبل از تو ساسان و مورق پاينـده نبودنـد             پاينده   ] در اين دنيا   [تو

 آنچه را كه    ]و[ بود ]همگان[،شاهي كه قدرتش زبانزدِ   ] نيز در اين دنيا باقي نماند      [كسري
  ».از شراب كهنه و مرغوب و گل زنبق مي خواست داشت
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  فرهنگ و تمدن رومي –2

  ي بكـر و      ندارد زيـرا بـين قبيلـه       تمدن روم مانند تمدن فارسي در شعر اعشي تجليّ        
   زيادي بـود و بـه خـاطر همـين فاصـله زيـاد، روابـط سياسـي و اقتـصادي             ي  روم فاصله 

اعشي به طور مستقيم به پادشاهان روم نپيوست و شـرايط بـه او ايـن           . آنها رونق نگرفت  
 در فرصت را نداد كه به آنها بپيوندد بر عكس امرءالقيس كه از نزديك با ايـن پادشـاهان            

از اين رو اعشي در شعر خود به ذكر اسماء پادشاهان روم اكتفا مي كنـد و از           .ارتباط بود 
شناخت روميان به بناها و برج ها سخن مي گويد و شتر خود را بدين بناها تـشبيه مـي                    

  :كند
2�L)�C�F jP&2�/ �	/�2	1�e�k2�*     �(�l* 6�2�	! >%1	m������n�<   

  )298: همان(
ري اصيل همانند بناي برافراشته رومي به نشاط درآمد حـال آن كـه بـا                شت« :ترجمه

  ».شتاب در اوج گرما زمين را در مي نورديد
» ذو قار« بار نخست قبل از روز. اعشي دو بار در ديوان خود روم را دشمن مي پندارد        

بـراي  (است كه پيروزي ايرانيان را تحسين مي كند و به شكـست روم اشـاره مـي نمايـد        
  )90 :همان: ك.ع از اين ابيات راطلا

 را تشويق مي نمايـد كـه بـا روم    ، يزيد و عبدالمسيح،او در جاي ديگر سروران نجران  
بـراي اطـلاع از ايـن ابيـات         ( مقابله بكنند زيرا روم قصد داشت كه به نجران يورش ببرد          

  .)243: همان: ك.ر

  فرهنگ و تمدن نبطي - 3

 ـ       مقصود از نبطي ها، باقيمانده ملت ها       هـا   ويـژه آرامـي   ه  ي قديمي در عراق و شـام ب
گفتني است كه عرب اين قوم را تحقير مي كرد كه هويت آنان نسبت بـه خـود                  . هستند

اعشي در بسياري از ابيات خود بدين قـوم اشـاره مـي كنـد و اسـباب               . عرب مجهول بود  
 ـ        . معيشت و آداب و رسوم آنان را به تصوير مي كشد           ل و  او هنگام مـدح مـسروق بـن وائ

  :تشبيه كرمش به رود فرات بدين قوم اشاره كرده و چنين گفته
�+&)�* 6	2�	B��#� 	� �.	#@o��    �I��*	8	�����< �p��*	T	��* 6��*	�  

  )245: همان(
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ايرانيان را ببيني كه مزارعشان با رودهـاي فرعـي و آكنـده از               و در شامگاه،  « :ترجمه
  ».آب آن سيراب گشته است

  : ودهو در بيتي ديگر سر
 ��+&)�* 6��2#���!*	2	(	/ 0�1 �b�ZT�* �.  �_	���&	-�q* >%�!;�< 6>�	2�! @*��  

  )134: همان (
و جماعت انباط غير عرب، زمين هاي خود را بـا آبگيرهـايي كـه آب آن از                   « :ترجمه

  ». جويبارهاي منتهي به اين رود پر مي شود، سيراب مي سازند

   فرهنگ و تمدن حبشي-4

او در شعرش تنها چهار بار از حبشي هـا  .  در سفرهايش به حبشه نيز سفر كرد       اعشي
» ريمان « اين شاعر در ديوان خود از سفرش به حبشه و در مورد قصر         . سخن رانده است  
نيز در لابه لاي افتخار به بخشندگي قومش در زمستان و اثر سرما در              . سخن گفته است  
  :كنيزكان سروده
C�* *NE �	#�3	/ ��� 	+	/ �O	B+	#@o    �_����;* �=UA7 HI�� � @*	r�Q  

  )119: همان(
 همچـون اهـل حبـشه    ] از شدت سرما [ زنان آوازه خوان   ] رخسار [زماني كه « :ترجمه

   ».سياه و غبارآلود مي گردد و شير شتران رو به نقصان مي نهد
ه و در جاي ديگر در مورد باده سخن گفته و ظرف شـراب را بـه فـرد حبـشي تـشبي                 

  :نموده كه بر زمين دراز كشيده
�� &b>T�* �=�3�	!�@*	��)3�1 �O    � 	+	/&#X�L	+D��� @*	�	� 	5�	D @�  

  )94: همان (
 اين مشك سياه شراب كه پهن در كنار خمره افتاده را همچون يك حبشي               «:ترجمه

  ».مي پنداري كه به رو در زمين دراز كشيده و خوابيده است
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5 -ن هند فرهنگ و تمد  

گونه كه در مورد تمدن هاي ديگر سخن رانده، در مورد هند سـخن نگفتـه                 اعشي آن 
�c#   s� «بلكه تنها چندين مرتبه به ذكر شمشير هندي اكتفا كرده اسـت نظيـر               �)l* J8

�k)Oq* s6�)l* s%D*��)l*e«.  
  :اين شاعر در بيتي سروده

e	�	-�����  t%�D*����)�K  �	<���	:"  �� 01 jI�<*�N �"����	B-�1 u.�v* �g�	1  
  )287: همان(

 شمشير هندي اصابت كرده و او را هلاك ساخته يـا اينكـه              ] سرور آنان  [ به «:ترجمه
  ».]نابود كرده است[نيزه اي از نيزه هاي منسوب به خطّ او را 

  ... فرهنگ و تمدن تركي، كابلي و - 6

به عنوان ... ر، كابل و اعشي از تمدن هاي ديگر نيز در شعر خود سخن گفته مثل مص     
نمونه، او در بيت زير به كنيزكان تركي و كابلي اشاره مي كند كه آنان اطراف اين شـاعر                 

  : به هنگام باده نوشي به رقص و آوازه خواني مشغول بوده اند
�2	! 	2�	̀ ��* ���<�2	' ���C�� 	�    �I�<��F 	� Ww�2�! �	)���8	/ �\�F  

  )247: همان(
 شــراب نوشــيدم در حــالي كــه كنيزكــان تــرك و ]ني،چــه بــسياردر جوا[« :ترجمــه

  ». كابلي،اطراف ما مي رقصيدند

  اديان مختلف در شعر اعشي

  برخـي يهـودي كـه بيـشتر در يمـن           . اعراب در دوره ي جاهلي بر چند ديـن بودنـد          
برخي مسيحي بودند كه بيشتر در ميان منـذريان         . و شهرهاي يثرب و خيبر مي زيستند      

  امـا اكثـر اعـراب جـاهلي        . يان شـام و مـردم يمـن و نجـران رواج داشـت             حيره و غـسان   
او . در شعر اعشي انواع اديان مشاهده مي شـود       . )21،  1383الفاخوري،  ( پرست بودند  بت
خاطر جمع آوري مال و ثروت به هر ديني علاقه نـشان داده و هـر پادشـاهي را مـدح                   به

و » عيـد الفـصح   « يـاد مـسيحي مثـل    اعشي چندين بار در ديوان خود از اع .كرده است 
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وي در بيت زير بـه پروردگـار راهـب مـسيحي سـوگند خـورده و                . نام مي برد  » هنزَمن«
  :گويد مي

��7�	3�* >9	� � %>Dx��� 	� 	0&#o    <" 6	��	R	)�* 	y8��D &V	: �1 �#�	O��  
  )292، 1994الحتيّ، (

 سوگند به پروردگار راهب     سوگند به پروردگار سجده كنندگان در شامگاه و       « :ترجمه
  ».ناقوس زن

اعشي در بيت ديگري شركت در عبادت مسيحيان و همخواني با آنان در سـرودهاي               
  :ديني را ناپسند ندانسته و چنين مي گويد

2F %><	�Wz { �@o	-�D ��>��̂     *NE ���*	�	 D" �b��	O�q�< ��	'�	)  
  )105: همان(

هـيچ نعمتـي را مكـدر نمـي سـازد و هرگـاه بـا         پروردگار من كريم است و      «: ترجمه
  ». صحيفه ها براي او دعا خوانده شود اجابت مي كند

  او در  . ي و يهـود چنـدين بـار ديـدار نمـود           حگفتني است كه اعشي از اشـراف مـسي        
  اشعار خود چنان به دين مسيح علاقه نشان مي دهـد كـه كـساني مثـل لـويس شـيخو                     

  برخـي مستـشرقان نيـز در ايـن نظـر بـا او              . تمدعي هستند كـه او مـسيحي بـوده اس ـ         
  هـاي   شريكند و دليل مي آورند كه وي اسـقف هـاي نجـران را مـدح گفتـه و بـا حـوزه                      

ــا( مــسيحي حيــره رابطــه داشــته اســت   اعــشي در ديــوان خــود . )338: ضــيف، بــي ت
  يـامبران خـدا مثـل حـضرت نـوح و سـليمان             پبارها ديدگاهش را در مورد باري تعـالي،         

  وي هنگــام ظهــور . دارد و بــه خانـه خــدا و طــواف مـردم اشــاره مــي نمايـد   بيـان مــي  
ــه ســوي نبــي  ــع . ســفر كــرد كــه اســلام آورد ) ص(اســلام قــصيده اي ســرود و ب   مطل

  :قصيده
	� �\�	B�|	! ����"�#�� 	w�	)�#*	�f�1��" �o��   ��&3�* 	_�	� �1 	w	_�	� 	�#*	�&O	3�q* 	�  

  )100، 1994 الحتيّ،(
 شبِ شخص مبتلا به درد چشم نخوابيـد؟ و          ] چون [ چشمان تو در شبي    آيا« :ترجمه

   »آنچه كه بر سر فرد مار گزيده و بي خواب مي آيد، بر سر تو آمد؟
  بـه ! اي اعـشي  : وقتي جماعت قريش از اين خبر آگاه شدند،پيش رفته و بدو گفتنـد            

 ـ              . برسـم و مـسلمان شـوم      ) ص(خـدمت محمـد   ه  چه كار آمده اي؟ گفـت آمـده ام تـا ب
  خمر و زنا حـرام كـرده اسـت و آنـان             ،)ص(اي اعشي خبر نداري كه محمد     : آنان گفتند 
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دانستند كه روزگار به تهتكّ گذرانـده اسـت و فـسق و فجـور دوسـت                  از حال اعشي مي   
مرا در زنا رغبتـي نمانـده،چرا كـه    ! اي قوم : وقتي آنان چنين گفتند،اعشي گفت    . دارد مي

اكنـون  . دم،اما در شرُب خمر مرا اندك هوسي مانده استسر بره پير شدم و عمر در آن ب  
ايـن را   . گردم تا هوس من كمتر گردد و سال آينده بر مي گردم تا مـسلمان شـوم                بر مي 

سپس اتفاق چنان افتاد كـه اعـشي در      .  خود رفت  ٔگفت و از درِ مكّه بازگشت و به قبيله        
 ،1994  الأصفهاني، -376 -375 :1 ج ،1361 ابن هشام، ( آن سال مرد و به آينده نرسيد      

  .)87:7ج
او در اشعار خود به دين يهودي نيز علاقه نـشان           . ايدار نبود پاعشي بر سر هيچ ديني      

اين شاعر در قصيده اي به وصف قلعه ابلق مي پردازد كه از آنِ عاديا يهودي،                . داده است 
  : بدر سموأل بود
�_�	� ��� �	��� ��� ��	������	1 	S8	��* �}	)�  	�B�< W0�R�/ �#��* �~�		#�h�����<" >6�_8�O 

���c �e�	)	<�#�< ���	���/ 	_���*	_ �0�@o	+�C  H�	8�1 t%� 	� ���	� W�	i" ������h��  
��	+�F 6�i*	8�#	D��_ 	� �~�	&3�* f~*	�����  ���F 	� WS*	�*	_ 	� j����	<��b	��)	M 	� W�  

  )230، 1994 الحتيّ،(
 ابلقش  ٔ ثروت و قلعه   ] نير در اين دنيا باقي نماند،كسي كه       [يو عادياي يهود  «:ترجمه  

 حضرت سليمان بن داوود در گذشـته آن را بنـا            ]قلعه اي كه  [.در تيما، مانع مرگش نشد    
 ]هاي ك ـقلعـه [. و محكـم اسـت  ، داراي بنايي مرتفع و چاهي سنگ چينـي شـده    ]و[نمود

 بـسيار و ديـوار      [ و امـاكن    و در مقابل آن سـرزميني همـوار        ،موازي با وسط آسمان بوده    
  ».  از سنگ و خندق است]ساخته شده

  :و در جاي ديگر سروده
�� �5�	�O��* 	��	c �NE ��"�8		3�F �0�F����  H��* �_*	8	3�F 4I����	7 %�#��*&2��	7 �I 

	! �0�1 �_�2����* �h���<;��<�#���T�)	1 f~�	�����  �R	/ W0�R�/W�Q W��	7 � �m����*&��Q   
  )175: مانه(

 همانند سموأل باش آنگاه كه حرثِ بن أبي شمَرِ غـساني            ]براي من در وفا   [« :ترجمه
 در ابلق بـي     ]ابن حيا [.با ارتش بسيار بزرگي همانند سياهي شب به طرف او حركت كرد           

همتاي تيما مكان دارد كه قلعه اي استوار است و پناه دهنده ايست كـه پيمـان شـكني                   
  ». نكند
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رسـت  پ ولي او بت     ، اديان علاقه نشان داده    ي آخر اين است كه اعشي به همه       ينكته
  . و آلوده به تمام گناهان است،بوده

  اثر تمدن و شهرنشيني در شعر اعشي

اعشي از محدود شاعراني بود كه به مناطق مختلف سـفر كـرد و در ايـن سـفرها بـا                     
آنهـا نيـز از مـال و ثـروت          . رداختپچشمداشت مال و ثروت به مدح پادشاهان و اشراف          

  : مند ساختند خود دريغ نكردند و او را از عطاياي خود بهره
	��K" �9�&K	8��* �P�N�8	K %�E��%�B	/���1 ��  ��̂ ���U��L	� �0�1 @����$��� @���*	8	D %>7	��*  

  ]241: همان[
) هـاي (ام را به هوذة بخشنده هديه مي كنم ،حال آن كه از بخشش               مديحه« :ترجمه

   ».و اميد عطاي فزون را دارما
  اين شرايط سبب شـد كـه اعـشي در زنـدگي خـود بـه عـيش و نـوش بپـردازد و از                 

شاعر خـود  . مندي از كنيزان و ساز و آواز آنان لذت ببرد    الب باده نوشي، بهره   قزندگي در   
  : سروده

4PH�d�� %����� ���<2	' 4y�F �  	�*	�	! 6	2�M�* ����	O���< �	O�)�1 �� 

%�̂ � 	�&)�* 	���-��1* %>D" �y��~2�  �-�q* �S�d	M"#�	O���<�	< �0��1 �o	   
  )68: همان(

 و جامي را براي لذت نوشيدم و جـام ديگـر را تـا تـشنگي حاصـل از جـام                      «:ترجمه
نخست را فرو نشاند،تا آن كه مردم بدانند كه من مردي هستم كـه از زنـدگي از راهـش                 

   ».لذت مي برم
ونه زندگي مرفهّ در مناطق مختلف سبب شـد كـه شـعر اعـشي از       اين تمدن و اين گ    

جهت زبان و معاني و موضوعات و موسيقي شعري با شعر ديگر شاعران جاهلي متفـاوت                
  .مي نماييم بحث ادامهباشد كه در

  زبان- 1

ــان    ــان شــعري او از زب   زنــدگي اعــشي در محــيط آرام شــهري ســبب شــده كــه زب
  به تعبيري ديگر سـبب شـده كـه الفـاظ شـعر      . باشدشعري ديگر شاعران جاهلي متمايز   
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  و ايـن سـهولت و سـادگي را نمـي تـوان در شـعر هـيچ شـاعر                   . او ساده و رقيق تر باشد     
جاهلي ديد حتي نابغه ذبياني كه شعرش مثل شعر اعشي داراي رنـگ تمـدن و مـدنيت                 

 طـوان، ع( »الفاظ سـاده و رقيـق اسـت       « هاي بارز شعر اعشي همين     گيژيكي از وي  . است
 سادگي واژگان شعر او ،يكي از دلايل مهمي است كه سبب شده كنيـزان               .)260 ،1979

خاطر همين سهولت است كه ابـن رشـيق          شايد به . شعر او را براي آوازه خواني برگزينند      
 ،2000 رشـيق،  ابـن ( شعر اعشي بيش از همه شاعران در بين مردم جاري ست          : گويد مي
  .)285:2ج

به مناطق مختلف سفر كرد، در اشعار او از الفاظ رقيـق فارسـي،              اعشي از آنجايي كه     
ــسيار اســتفاده شــده اســت   ــره ب ــر از ســه كلمــه  . رومــي، تركــي و غي ــت زي وي در بي

  :استفاده كرده و چنين گفته) كسري، شهنشاه و زنبق(فارسي
���̂ ���1 	��	c 6�dH�* �e�	 �)	O	' 6f	23�F 	�  �B	� Wg*	� %	O	B�'* �	1 ����# � Wh�h��	+�D	i  

 )230، 1994الحتيّ،(

 ]همگـان [ ، شاهي كه قدرتش زبـانزدِ     ] نيز در اين دنيا باقي نماند      [و كسري « :ترجمه
  ».  آنچه را كه از شراب كهنه و مرغوب و گل زنبق مي خواست داشت]و[بود

الإسـفنط،  «از ديگر واژگان فارسي در ديـوان وي مـي تـوان بـه اسـماء خمـر مثـل                     
البـربط، الـصنج،   «و آلات موسـيقي مثـل   » الطهرجـاره « آن مثـل    و ظـروف  » الخسرواني
  .اشاره داشت» شاهِسفرَم، ياسمن و غيره«و اسماء گل ها مثل » الطنبور

  معاني و موضوعات شعري -2

  تأثير تمدن تنها بر زبان و الفاظ شعر اعشي محـدود نمـي شـود بلكـه ايـن تـأثير را                      
  معـاني شـعر اعـشي در       . يز مـي تـوان ديـد      در معاني و موضوعات و تصاوير شعري وي ن        

  اثر همين تمدن واضح و سـاده اسـت بـه طـوري كـه مخاطـب بـدون تأمـل بـه غـرض                      
زندگي شهرنشيني سبب شده كه اعشي بر خلاف ديگر شـاعران در          . شاعر دست مي يابد   

يكي از ويژگـي هـاي مهـم مـدح          : شوقي ضيف مي گويد   . مدح ممدوح به مبالغه ببردازد    
افـراط وي در    . ه شاعران جاهلي، زياده روي در وصف صفات ممدوح است         اعشي نسبت ب  

يـشاهنگ شـاعران مديحـه    پوي : تعريف صفات ممدوح به حدي است كه مي توان گفت         
علاوه بر آن، گفتني است كه اين شاعر تنها بـه     ). 348بي تا،    ضيف،( سراي عباسي است  
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، 1986الخفـاجي،  (  مـي كنـد  مدح حاكمان نمي پردازد بلكه اصحاب مشاغل را نيز مدح       
240.(  

او در هجوهاي خود برخلاف ديگر شاعران جاهلي به فحش و ناسزاگويي نمي پـردازد      
به عنوان نمونه وي علقمة . ردازدپبلكه گامي فراتر مي نهد و به سخريه گرفتن مهجو مي           
  : گويد بن علاثة را در ابيات زير به ريشخند گرفته و چنين مي

�3�� { 	��C��	�42���1�	� %�E 	�����  �2�����!*	8�* � 	���	!��;* �\���&)�* 

>8�c %	B1 �2����K&��* 	=	(	� �?	���  �2��M�	c ���F � *�N �0�1 4V�/�	$ ��F  
�0f��	-�(	! { � �������3	! { 	�f��C��	�  �&R�* � �_��*	8����� 	V	$�2������_��  

  )182 - 179، 1994 الحتيّ،(
،كسي كه انتقام خون ها را مي گيـرد  ] بن طفيل[تو همانند عامر  ! هاي علقم « :ترجمه

  برابرند؟ چه بسيار افرادي كـه از آن ] با هم [كجا علقمه و عامر   ! شگفتا از روزگار  . نيستي
 اي علقمه نادان مباش و . به سخره گرفتند]كه آن را[ مي خندند و چه بسياري     ]مقايسه[

  ». ان باشدمگذار آبرويت،پامال آيندگان و روندگ
توقف نمـي   » آثار ديار يار  « اين شاعر در تغزل هاي خود بر خلاف شاعران جاهلي بر            

بـسياري از   ). 361بـي تـا،      ضـيف، (كند بلكه به توصيف و احساسات خويش مي پـردازد         
هاي او در وصف زنان غير عربي يعني زنان فارسي، رومي، حبـشي و غيـره سـروده                   تغزل

ه تغزل ها در غالب وصف لباس ها، زيورآلات، عطرهـا كـاملاً    شده و اثر تمدن در اين گون      
  : نظير) 209، 1389ميرحسيني، ( آشكار است

@*2���K��� ���3	+��	! &T��v* 62�	!  2����* 	w*�N ���_ �0�1 �0�L�+�! ��*2 
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  )160، 1994 الحتيّ،(
تو لباس روئيني كه او بر تن كرده را مي بيني كه از پشم و ابريشم اسـت و                   « :ترجمه

،دسـتبند و النگـوي     ]مچ دسـتان خـود    [آنگاه كه او بر   .  نهفته است  ] نرم [در زير آن،حرير  
د قشنگ جدا شده انـد و در بـالاي آن النگوها،زبرجـد و يـاقوت               عريض بزند كه با مرواري    

  ».  را مي پنداري] شگفتي[تو چيز  بزرگ جلوه دهند،
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سفرهاي متعدد اعشي به مناطق مختلف و آشنايي او با انواع فرهنگ ها موجب غناي  
وي در تخيل آفريني و تصوير سازي به ابتكار فراواني دسـت يافتـه             . خيال او گشته است   

ذيري از فرهنگ و تمـدن هـا        پاو به خاطر همين تأثير    ). 211،  1389مير حسيني،   (ستا
نن به خرج مي دهد و در وصف او بـه مبالغـه مـي               است كه در وصف معشوقه تنوع و تفّ       

  :نظير. پردازد
����	1 �S	�	)�c" 8�#�	K�2��	D %�E @�	B   ���� � 	��	����2���<��� %�E �I�C�)  

  )179 ،1994الحتيّ، (
، مرده اي را به گلو گاهش تكيه دهد،آن مرده زندگي را از سر       ] قتلة   [اگر او « :ترجمه

  ». مي گيرد و به گور سپرده نمي شود
  در اين فن كـه بـا آن        « او. اعشي در وصف خمر نيز همين گونه به مبالغه مي پردازد          

يگـساري   نه تنها مجـالس م     .)219،  1989 البستاني،( »از شاعران معاصرش ممتاز گشته    
  بلكه انواع شراب، ظروف آن و نيز تأثيرات مستي را توصيف مـي كنـد و از نـواحي انـواع                     

  در نظـر أصـحاب خمـر او بـا اخطـل         «.مي همچون حيره، بابل، يمامه و غيره نام مي برد         
او مثـل شـاعران عـصر     ).483:2جالسيوطي، بي تـا،  ( »و أبونواس برترين شاعران هستند  

نچه بدان متصل است، دقت و صداقت داشته و از قصه پـردازي  عباسي در وصف خمر و آ  
طور كلي اعشي زمينه ساز شعر شـهريگري اسـت          ه  ب. در خمريات خود استفاده مي كند     

 در تمـام ايـن      - خواه در خمريات يـا در غـزل يـا هجـو و مـدح               -يدا شده، پكه بعد از او     
ه در خطـاب بـه      چـه آنجـا ك ـ    . موضوعات، اعشي ذوق شهرنشيني از خود نشان مي دهد        

اميران و اشراف خضوع مي نمايد و چه آنجا كه در برابر معشوق خـوار مـي شـود و زاري       
ردازد و چه در خمريات كـه  پمي كند و چه در هجو كه به ريشخند و دست انداختن مي     

البتـه بايـد   ). 362بـي تـا،    ضـيف، ( مي و ميخانه و خم و خمخانه را به وصف مي كـشد            
مدن و مدنيت در شعر اعشي بيشتر در فن خمر و غزل ديده مي              متذكرّ شويم كه رنگ ت    

  .شود نا مدح و هجو

  موسيقي - 3

چنگـي  = صنّاجة العرب« موسيقي شعر اعشي چنان است كه به خاطر آن، به او لقب           
  يكي از دلايل مهمي كه سبب اهتمـام اعـشي          . )245،  1995 الفاخوري،( داده اند » عرب



 1391زمستان ، 5 ي شماره، 2سال ، يات عربي زبان و ادبي  نقد و ترجمهيها پژوهش     54

 

ــيقي در  ــه موس ــادگي واژقب ــب س ــده ال ــين ش ــان و أوزان أهنگ ــذيري وي « گ ــأثير پ   ت
  و گوش دادن به ساز     ) 347بي تا،     طليمات و الأشقر،   -363بي تا،    ضيف،(»از شهرنشيني 

  البغـدادي،  ( اعشي در أكثر أوزان عرب طبع آزمايي كـرده اسـت          . و آواز كنيزان مي باشد    
  طليمات (  »ر است قصيده در ده بحهشتادو هشت  ديوان او مشتمل بر     « ).84:1جبي تا،   

   كـه شـاعر بيـشتر از بحرهـاي كوتـاه و آهنگـين اسـتفاده كـرده                  )347بي تا،    و الأشقر، 
  ويژه بحرهايي مثل متقـارب و وافـر كـه موسـيقي در آنهـا               ه   ب ،)222:1ج،  1984 فرّوخ،(

سه بحري كه اعشي بيشتر از ديگر بحرها استفاده كـرده، بحـر طويـل،     . بيشتر جلوه دارد  
   وي در خـصوص موسـيقي كنـاري         .)265 -264،  2004 نبـوي، ( رب اسـت  كامل و متقا  

اين شاعر در نصف بيشتر ديوان خود از حروف       . شعر خود در گزينش قافيه دقت مي كند       
روي شايع مثل لام، راء، ميم و دال استفاده كرده و كمتر از شاعران ديگر، حروفـي مثـل     

  .)269: همان(  استزاء، ظاء و ياء كه كم استعمالند را به كار برده
   قـصيده   سـه  قـصيده در قافيـه ي راء،         چهارده قصيده در قافيه ي لام،       پانزده  اعشي  

  كــه اينهــا ) 424، 1987 الــصائغ،( ي زاء دارد قــصيده در قافيــهدودر قافيــه ي صــاد و 
  نكتـه ي ديگـر ايـن اسـت         .  شاعر را در گـزينش حـروف روي نـشان مـي دهـد              يعلاقه

ــوافي مطلقـ ـ  ــاربرد ق ــه ك ــت    ك ــشتر اس ــده بي ــوافي مقي ــه ق ــسبت ب ــعر او ن   . ه در ش
  يكي از پديـده هـاي غالـب در شـعر اعـشي مثـل زهيـر               : ابراهيم عبدالرحمن مي نويسد   

  اعـشي  ). 285،  1979 عبـدالرحمن، ( بن أبي سلمي، برگزيدن قافيه هـاي مطلقـه اسـت          
  در ابيات خود سعي مي كند بـا همـاهنگي صـامت هـا و مـصوت هـا، نغمـه ي حـروف،          
  . برخي صنايع لفظي و معنوي و تكرار اصوات موسيقي دروني شعر خود را افـزايش دهـد                

ــاق    اســتفاده ) ص ض ط ظ( او در ايــن راســتا از حــروف متــشابه و متقــارب مثــل اطب
ويژه الف، بيت خود را آهنگـين  ه مي كند و بر آن است كه با استفاده زياد از حروف مد ب     

  .كند

  نتيجه

  اي است كه در انـواع فنـون طبـع آزمـايي كـرده و بيـشتر         وازهاعشي شاعر توانا و پرآ    
  وي بـه تمـدن هـاي مختلفـي سـفر كـرد كـه         . اشعار او در فن مدح سروده شـده اسـت         

  او در شـعر خـود بـا تركيبـي     . تـوان در قـصايد او مـشاهده كـرد    نـشانه هـاي آن را مـي   
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  نهـا تمـدن    منسجم و زباني روشن از تمدن هاي مختلفـي سـخن رانـده ولـي از ميـان آ                  
  او چنـدين بـار در اشـعار خـود از          . فارسي مكان وسيعي را در ديوان وي پر كـرده اسـت           

اديان مختلف، نبرد ايرانيان با اعراب، نبـرد ايرانيـان بـا روم، پادشـاهاني مثـل كـسري و             
  . لعب و غيره سخن رانده استوساسان و مورق، زندگي مردم، مجالس لهو
  ز كنيــزان ســبب شــده كــه شــعر او از بــسياري تمــدن و گــوش دادن بــه ســاز و آوا

  جهات مثل خيال، تـصاوير شـعري، واژگـان، موضـوعات، موسـيقي و غيـره متفـاوت بـا                    
  اشـعار او آكنـده از خيـال رنگـين همـراه بـا واژه هـاي                 . شعر ديگر شاعران جاهلي باشد    

  مـضامين اشـعار وي عمـدتاً بـه مـضامين شـاعران عـصر عباسـي                 . ساده و رقيـق اسـت     
او توانـسته   . يكي از مهمترين خصوصيات شعري اين شاعر موسـيقي اسـت          . ك است نزدي

  كار بردن أوزان آهنگين، قافيه هايي بـا حـروف روي شـايع مثـل لام و دال و            ه  است با ب  
راء، تكرار حروف و كلمات، برخي آرايه هاي بديعي مثـل تنـسيق صـفات، طبـاق، انـواع                   

هد و در اين خصوص بر ديگـر شـاعران غلبـه    موسيقي شعر خود را افزايش د    ... جناس و   
  .كند

  نامه كتاب

راههاي نفوذ فارسي در فرهنگ و زبـان         «).ش. هـ ـ 1374( ،آذر نوش، آذرتاش   -
  . چاپ دوم،انتشارات توس: تهران. »عرب جاهلي

 في محاسن الـشعر و      هالعمد« ).م2000 ( ،ابن رشيق، أبو علي الحسن القيرواني      -
دار :  بيروت ،صلاح الدين الهواري و هدي عودة     : ه و شرَحَه و فهَرسَه    قدَم ل . »آدابه و نقده  
  .و مكتبة الهلال

  ه مطبعــ: ليــدن. »طبقــات الــشعراء «).م1913(  ، ابــن ســلّام، محمــد الجمحــي-
  .ريلب

حقَّقَ نصوصه و علَّقَ    . »لشعر و الشعراء  ا «).م1997 ( ، ابن قتيبه، عبداالله بن مسلم     -
  .1 ط،شركة دار الأرقم بن أبي الأرقم: بيروت. عمر الطباع: حواشيه و قدَم له

رفيع الدين اسحاق   : ترجمه. »)ص(سيرت رسول االله   «).ش.هـ1361 ( ، ابن هشام  -
  . چاب دوم،شركت سهامي انتشارات خوارزمي:  تهران،بن محمد همداني
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ء التـراث   مكتب تحقيق دار إحيا   : إعداد »الأغاني« ).م1994( ، الأصفهاني، أبو الفرج   -
  . 1 ط،دار إحياء التراث العربي: العربي، بيروت

عبـدالحليم  : هنقلََـه إلـي العربي ـ    . »تاريخ الأدب العربـي   «.  تـا  يب.  بروكلمان، كارل  -
  . 2ط دار الكتاب الإسلامي:  قم،النجار
دار :  بيـروت ،» و الإسلامهأدباء العرب في الجاهلي    «).م1989( ،بطرس  البستاني، -

  .نظير عبود
:  بيـروت ،» الأدب و لب لسان العـرب هخزان«. بلا تا. البغدادي، عبدالقادر بن عمر   -

  .1 ط،دار صادر
دار الكتـاب  :  بيـروت ،»شرح ديوان الأعشي الكبير «).م1994( ، الحتيّ، حنا نصر -
  .2 ط،العربي
  .1ط،دار المعارف: ه القاهر،»الأدب الجاهليفي  «).م1979( ، حسين، طه-
 في شعر الخمر و الأسفار      هأساليب الصناع  «).م1972 ( ، حسين، محمد محمـد    -

  .ط. د، دار النهضة العربية:بيروت ،»بين الأعشي و الجاهليين
 ،دار الكتـاب اللبنـاني    : بيروت ،»الشعر الجاهلي  «).م1986 ( ، الخفاجي، عبدالمنعم  -
  .دط
  .9ط ،دار العلم للملايين:  بيروت،»لأعلاما «).م1990 (، الزركلي،خير الدين-
 ،» و أنواعهـا   هالمزهر في علوم اللغ   «.  بي تا  ، السيوطي، عبد الرحمن جلال الدين     -

  . دط، دار الجيل: بيروت،شرح محمد احمد جاد المولي و ديگران
  .2 ط،دار المشرق:  بيروت،»هشعراء النصراني«.  تاي ب، شيخو، الأب لويس-
 ـ هالصور «).م1987(، الصائغ، عبداالله  -  ـ ه الفني دار الـشؤون  :  بغـداد ،»دياً معيـاراً نق
  .1 ط،)آفاق عربية(ه  العامهالثقافي
دار : هالقـاهر ،»)العـصر الجـاهلي   ( تـاريخ الأدب العربـي    «.  تا ي ب . ضيف، شوقي  -

  .9ط،المعارف
 ـ ،الأشقر عرفان و غازي طليمات، - ، أغراضـه ،  قـضاياه ( الأدب الجـاهلي  « .تـا  ي ب

  .1ط، دار الإرشاد :حمص ،»)فنونه، أعلامه
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ــدا- ــراهيم عب  ـ  «).م1979 ( ،لرحمن، اب ــضاياه الفنيـ ــاهلي، ق ــشعر الج  و هال
  .ط .د . الشبابهمكتب: هالقاهر. »هالموضوعي

   ط ،دار الجيـل : بيـروت . »بيئـات الـشعر الجـاهلي   « ).م1993( ، عطوان، حسين  -
1.  

 ،دار الجيل : بيروت. » تاريخ الأدب العربي   يالجامع ف  «).م1995( ، الفاخوري، حنا  -
  .2 ط

انتـشارات   :تهـران . »تاريخ ادبيات زبان عربـي     «).ش.هـ ـ1383( ،اخوري، حنا  الف -
  . چاب ششم،توس
   ط ،دار العلـم للملايـين    : بيـروت . »تاريخ الأدب العربـي   «. )م1984( ، فرّوخ، عمر  -

5.  
 ،الـدين  خليـل شـرف  :  تحقيق،» أشعار العرب  هجمهر«). م1991( ، القرشي، أبوزيد  -
   .2ط ، الهلاله دار و مكتب:بيروت
الموشحّ في مĤخـذ   «). م1995(،   المرزباني، أبوعبداالله محمد بن عمران بن موسي       -

دار الكتـب   :  بيـروت  ،الدين محمدحسين شمس :  تحقيق و تقديم   ،»العلماء علي الشعراء  
  .1ط، هالعلمي
 همؤسـس : هالقـاهر ،  »دراسات في الأدب الجـاهلي     «).م2004(،   نبوي، عبدالعزيز  -

  .2 ط،زيعالمختار للنشر و التو

  تمجلا

 :، تهـران  »ايران ساساني در ديـوان اعـشي      « .)ش.هـ1376( ، آذرنوش، آذرتاش  -
   هـا، دفتـر     انتشارات و چاپ دانشگاه تهران، برگرفته از كتـاب مقـالات و بررسـي              ةموسس
62.  

برخـي از   « .)ش. هـ ـ 1389(،  االله زارعي كفايـت     ميرحسيني، سيدمحمد و حشمت    -
 ةالمللـي، فـصلنام    انتـشارات دانـشگاه بـين     : قزوين ،» شعر اعشي  ةهاي برجست  ويژگي

  .219 -199،صص 1 ي لسان مبين، شماره
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أعـشاي تغلبـي و   « .)ش 1390( ،االله بخشي ميرحسيني، سيدمحمد و سيدفاضل  -
المللـي،   انتـشارات دانـشگاه بـين    :قزوين ،»أعشاي همدان در مقايسه با أعشاي كبير  

  .225 -205صص  ،3 ي  لسان مبين، شمارهي فصلنامه
 


